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SISSEJUHATUS

Kéesolevas uurimisttéds uuritakse ja seletatakss, ani ruumiline luule. Mdiste peamise
stinonuimina kasutatakse valjendit kuupluule. To@dldisitakse, millised on ruumilise luule
teised vdimalikud stinontitimid ning sGnastatakse iiseruule definitsioon. T66 pdhiosa on
autori panus eestikeelse luule mitmekesisusséodskid ruumilised luuletused.

Autorile teadaolevalt ei ole ruumilist luulet varemefineeritud. Tegemist on vahelevinud
luulevormiga ning raamatutest selle kohta infotddeiei dnnestunud. Seega otsitakse
internetipbhiste otsingumootoritega viiteid, kasumulisi luuletusi on varem loodud ja
avaldatud. Vdimalusel uuritakse olemasolevaid kuulgitusi, nende autoreid ning viiteid
ruumilise luule definitsioonile. Leitud teoseid &iissitakse ja vorreldakse. Eelneva pdhjal
selgitab autor, millised teostest on ruumilisedldtused ning millised elemendid teevad
luuletusest ruumilise luuletuse.

Uurimistod oluline vaartus on Keily Tammaru looduduumiliste luuletuste
dokumenteerimine. Tuginedes otsingutulemustele jaljatdotatud ruumilise luule
definitsioonile, on autor analttsinud ka oma loagoinning taiendanud neid vastavalt, et
tegemist oleks korrektsete ruumilise luule naidetelga teose juures on luuletuse pilt,
kirjeldus, luuletuse sbnaline osa ning téoprotskisgldus. Lisatud on selgitus, mis kirjeldab
kuupluuletuse olemust ning péhjendab, millised eledid teevad konkreetsest luuletusest
ruumilise luuletuse. Keily Tammaru ruumilised Iuulsed olid néaitusel Viljandi

Linnaraamatukogu lugemissaalis 13. aprillist 16inn2015.



1. DEFINITSIOONI VALJIATOOTAMINE

1.1. SUNONUUMID

Jargnevalt on valja toodud ruumilise luuletuseujanilise luule vdéimalikud stinonttimid ning
kommenteeritud terminite sobivust. Mdisted on fatled erinevaid ruumilisust valjendavaid
sOnu kasutades (nii otseses kui ka Ulekantud taisexs)l

Ruumiline luuletus — Véljend on vaga konkreetne ja seletab kdige setsas mottes
ruumilise luule olemust: luuletus, mis on ruumilin&dnaehituselt on analoogselt
moodustatud sdna ,graafiline luuletus®. Sona ,gitae‘, mis viitab pildilisusele, on
asendatud asjakohase ,ruumilisega®, mis valjendalm&modtmelisust. Tegemist on kdige
selgema, otsesema ja arusaadavama terminiga VAlfpa hulgast. SGnapaar ,ruumiline
luuletus” viitab Uhele luuletusele, kuidiumiline luule esindab ruumilisi luuletusi Gldiselt
(vrd ,piltluuletus” ja ,piltluule®).

Ruumluuletus — Tegemist on eelmisest mdistest tuletatud lidg@n Esimene sbnaosa
~ruum* viitab ruumilisusele ehk ruumi kasutuseldtl®ule kasutab pinda, ruumluule kasutab
ruumi. Silmas tuleb pidada, et sbnaosa ,ruum“ @ t@henduses ,tuba“, vaid pigem Kkui
mistahes kujuga mahuline ulatus ja selle sisu fvagdilmaruum). Sellest hoolimata on termin
selge ja suupédrane ning seda vOib pidada vordusreeistega ,ruumiline luuletus”.
Analoogselt eelmise véaljendiga vdib kasutada liits@umluule.

Kuupluuletus — Sénaosaga ,kuup® tekib inimesel ettekujutus kkudt. Kuna teine
sBnapool on ,luuletus”, siis vBib ette kujutada kikwt, millele on kirjutatud luuletus. Siiski
on kuup Uks klassikalisemaid ja lihtsamaid ruumiksjundeid. Laiemas mdistes vihjab
~kuup“ ruumilisusele — kuupluuletus vdib olla kaagbdarase kujuga ruumiline objekt, mitte
ainult kuup vdi risttahukas. Tegemist on piltlik@ljendiga. Valjend ,kuupluuletus® on
eestipdrane ja mugav. Kéesolevas uurimistookumpluule ,ruumilise luule® sinoniim ja
need on kasutusel vérdvaarsete valjenditena.

Kolmemdotmeline luuletus — ,Kolmem&détmeline* on siinonidm soénale ,ruumiline”
mistottu kaitub see valjend samuti kui ,ruumilineuletus®. S6na moodustamise vordluseks
vOib tuua kirjandusalase mdiste ,vabavarsiline dius”. Valjendi puuduseks voib pidada
kohmakust, sest sdna ,kolmemddtmeline” on pikkojaidev. Sellegipoolest kannab sGnapaar
vOrdvaarset tdhendust ,kuupluuletuse® ja ,ruumiliseletusega®. Samavaarselt eeltoodud
madistetega saab kasutada ka véljekditnemddtmeline luule

3D-luuletus — Tegemist on tdlkega ingliskeelsest véljend&D ,poert. ,3D* on lihend
valjendist ,kolmedimensiooniline* (hree-dimensiond). Praegusel ajal on termin ,3D“

laialt kasutuses (vrd ,3D-filmid* ja ,3D-kinod“). 3D-luuletus” kannab eriti hasti



kolmedimensionaalsuse tahendust. On soovitatavt&dapigem omakeelset valjendit, sest
teised ,3D- liitega terminid (3D-kino, 3D-prillid,3D-animafiim} seostuvad eelkdige
infotehnoloogiliste lahendustega. Kuigi t66 autetistab pigem omakeelseid termineid, on
valjendi 3D-luule kasutamine mdistetav, sest see on ingliskeelsasifrg8D poetry
otsetdlkeline vaste ja kannab korrektset tAhendust.

Kolmedimensiooniline luuletus— Lahtikirjutatud valjend lihendatud kujust ,3Dulatus*.
,Dimensiooniline“ on sdna ,m&6tmeline* vodrsonaliséinoniih, mistéttu tahendab see
sama, mis ,kolmemddtmeline luuletus”. Tegemist oikapja keerulise voorsdnalise
valjendiga, mis muudab selle kohmakaks, kuid tabhseli on ,kolmedimensiooniline
luuletus” samavaarne eelnevate sunoniimidega. Vi&Giman kasutada ka valjendit

kolmedimensiooniline luule
1.2. RUUMILISE LUULETUSE ASETUMINE LUULEVORMIDE TAKSONOOMIAS

Luule definitsioone on véga palju ja erinevaid. ldustods on lahtutud Uldisematest
maaratlustest. Luule ehk poeesia on keeleline Ingmkunst; selle mdiste téhistab kdiki
varssteoseifd Samas soltub kiisimuse — luuletus vdi mitte? -tugasageli autorist ja tema
eesmargist, mis tdhendab, et autor ise maarabewsa tiigi ja vormi.

.LUdrika liigid ehk vormid on luuletused (sh sorktoodid, hiimnid, pastoraalid, eleegiad,
haikud, tankad), mis valjendavad peamiselt siseifaanusi, tundeid v6i motteid — IGurilist
ehk lurismi. LuUrikat iseloomustab subjektiivne abiklik ja intiimne: sisemine enesevaatlus,
hingeseisundid, tunde ja mdtte meenutamine voidhet kaotamine, ,mina“ avastamine,
pihtimine. Luuletus kdneleb ludrilise ,mina“ vaateyktist.“

Jargnevalt on luulevormid esitatud autori koostagtkeemina, et anda paremat ettekujutust,

kuhu paigutub ruumiline luule. Luuletuste néiteidisa 1.

1 BSi uued sdnad. Kattesaadav: http://keeleabigRieht=9 (06.01.2014)
2 VGorsbnastik (2009)

3 Poeetika (2003), Ik 9, 19

4 Poeetika (2003), lk 17
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Skeem 1. Luule: traditsiooniline ja eksperimentaal

Luule vdib vormi jargi jagada kaheks: traditsiosseks ja eksperimentaalseks.
Eksperimentaalluules mangitakse Iluuletuse visuagksdi fulsilise vormiga ning
katsetatakse nende aarealasid. Ruumilisest ludlékides saab paralleele tdommata graafilise
luulega. Kuupluule on justnagu jargmine etapp giiaaét luulest.

Graafiline luule ehk piltluule on luulevorm, kus didetud kirjapilt ja kujutav pilt.
Tulemuseks on piltluule, mis on mdeldud rohkem adile ja mdistusele kui kdrvadele.
,Piltluule asetseb luule ja kujutava kunsti vahdpéai pilt (kuupluules: kujund/vorm —
autor) on moeldud teksti tAhendust toetama, onrgdseem luulekeskne; kui tahemargid voi
tekst on vahendiks pildi loomisel, on eesmargikgitav kunst.® Sama pdhitdde voib pidada
kehtivaks ka ruumilise luule korral.

Graafilises luules on tekstile lisatud pildilinejkuKuupluuletus ulatab tasapinnast valja —
on liildetud kirjapilt ja fausiliselt ruumiline figur. Piltluule ja traditsiooniline luule kasutab
paberi pinda, ruumiline luule aga kasutab ruume &dendab, et ei piisa ainult tasapinnast
vOi optilisest efektist ehk nailiselt ruumilisegydurist (vrd op-kunst).

Nagu graafilises luules moodustavad pilt ja telss$u Uhtse terviku, peavad kuupluules
ruumiline keha ja luuletus moodustama Uhtse tervikellest tuleneb, et tekst vdi keha ei

kanna eraldi eksisteerides enam sama tdhendusg Rudpluuletusena. Vrd: piltluule

5 Poeetika (2003), Ik 53-54



armastusest — sbnadest moodustub siida; piltlunasinsest — sénadest moodustub Gunapuu.
Nende kahe kujundi kooslused kannavad taiesti eginghendust ning viitavad erinevatele
motteliinidele. Teisisdnu: luuletuse kuju muudablétuse ideed ja moétet. Nondasamuti on

ruumilise luule tekst seotud selle fllsilise voraig

1.3. RUUMILISE LUULETUSE KRITEERIUMID EHK MIS TEEBLUULETUSEST
RUUMILISE LUULETUSE

Jargnevalt on valja toodud konkreetsed kriteeriymigs on ruumilise luule puhul olulised ja
mis eristavad ruumilist luulet naiteks graafilisest optilisest luulest ja visuaalsest kunstist.

Piir kujutava kunsti ja eksperimentaalluule vahéibvolla vaga ebamaarane. Samuti jaab
ruumiline luule nende kahe ala piiridele. Luule ki eelkdige kirjandusvaldkonda ja
ruumilised objektid, naiteks skulptuurid (aga kaumuumiline kunstilooming), on visuaalne
kunst, milles enamasti sbnu ei kasutata. Kui kdijan mdeldud teksti tdhendust toetama, on
teos rohkem luulekeskne; kui tdhemargid voi tekstahendiks pildi loomisel, on eesmargiks
kujutav kunst.

Ruumilise luuletuse loomiseks on vaja kasutada istnobjekti. Ruumiline luuletus ei saa
eksisteerida tasapinnalisel paberil. Paberile ga@mtida v6i visandada pilti ruumilisest
luuletusest, kuid mitte ruumilist luuletust ennaSeega ei saa kuupluuletust ka trikkida
raamatusse. Erandiks vdiks tuua Iluulekogu, mis pop-up tehnikas (Kasutatud
(laste)raamatutes, mille lehti avades ,t6usevagd“iéi moodustuvad ruumilised pildid voi
neid saab kasitsi tdsta; naiteks Maurice Pledgkmku Jutsi seiklus®).

Teine ebamaarane piir on ruumilise luuletuse jamilise keha pinnale kantud tasapinnalise
luuletuse vahel. Maja seinale kirjutatud grafitirmpbodusta alati ruumilist luuletust, kuigi
maja on ruumiline keha ja sellele on kirjutatudléius, sest see luuletus vdiks esineda ka
iseseisvalt, ilma majata. Ruumilisest luulest sa#tkida juhul, kui maja on osa luuletusest.
Seega on oluline, et fuusilisel kujul on luulets$gu vdi sdnumi osas mingisugune roll ning
luuletust ei ole vdimalik kanda tasapinnale.

Ruumilise luuletuse osad voi kiljed peavad mooduoatdihtse terviku. Eraldi kilgedele
kirjutatud luuletuse osi ei saa teineteisest eddddvrd Uhe stroofi eraldamine kogu
luuletusest). Uldjuhul voib vaita, et kujundi (ikélg on kuupluuletuse iiks stroof; vdib ette
tulla ka erandeid séltuvalt alusfiguurist.

Kdige lintsamaks ruumilise luule naiteks voib pidddiubikut, mille tahkudele on kirjutatud
luuletus, sest see on sdna otseses mdttes ,kuephstil Pealegi vBib kuubikut pidada

lihtsaimaks ruumiliseks kujundiks, sest see orkjuistuumi tdstetud korraparane paberileht.



Ruumilist luulet saab esitleda naitusel. Raamattgt leida ainult foto, pildi vOi visandi
ruumilisest luuletusest voi selle pinnalaotuse. apdeva tehnoloogia abil on hea véimalus
esitleda kuupluuletust mitte materiaalselt, vaidlogrammina. Digitaliseeritult on ruumiline
luuletus kompaktne: kokkupakitav ja mugavalt hatest. On vdimalik, et digitaliseeritud
ruumilised hologrammid leiavad koha tulevikuraanteguning on hdlpsasti kaasaskantavad ja

360° ulatuses loetavad.
1.4. DEFINITSIOON

Véljatoodud kriteeriumide alusel on autor sGnastigjgugmise definitsiooniKuupluuletus
ehk ruumiline luuletus on luulevorm, kus luuletus o kantud ruumilisele kehale ning

tekst ja keha moodustavad koos Uhtse terviku.

2.0. INTERNETIOTSINGUTE TULEMUSED

Jargnevalt on kasutatud erinevaid marksénu Googlsimootoris, et teha kindlaks, kas ja
milliseid ruumilisi luuletusi on olemas. Tegemist tinapaevase luulevaldkonnaga, seega on
internet tdendolisim koht, kust leida infot. Eria¢est raamatukogudest 3D-luuletuste kohta
kisimisel infot jagada ei osatud, kuid ei saa i@l valistada, et véljaspool internetti

kuupluuletusi ei leidu.
2.1. EESTI KEELES

Otsimootorisse on sisestatud erinevaid eestikeklse#irksonu, mis voiksid kirjeldada
ruumilist luuletust. On vaadeldud nii tekstiotsingemusi kui ka leitud pildifaile. Otsingu
marksdnadeks on sisestatud jargmised fraasid:

e ruumiline luule

* ruumiline luuletus

* kolmemddtmeline luule

* kolmemdodtmeline luuletus

e Kkuupluule

e Kkuupluuletus

e ruumluule

* ruumluuletus

e 3D luule

e 3D luuletus



Méarksonapaaruumiline luule andis kaks vastet.
Esimeseks otsingutulemuseks &liltuurilehes Sirp vahendatud Jaan Elkeni ja JansKa
vaheline vestlus teemal ,Kas ja kuidas kirjutada &snstiks". Jargnevalt on valjatoodud I6ik
Jan Kausi kusimusest Elkenile.
Tekib teatud paralleel Raul Meelega, kes on puudeidh Ghenduslili kujutava ja
tekstilise kunsti vahel (?ruumiline luule?, ?poddesdnadest?). Sinu maalidel tundub
tekst siiski olevat rohkem vahend kui eesmark, teiles pigem maalide dinaamilist,
aeg-ajalt turbulentset iseloomu ja moju ? sbna@r&sta pinda, vaid mangib kaasa
pinna entroopiale, margib seda entroopiat, on sela®
Otsingutulemus ei ole konkreetselt luuletus. Siik&neldakse ,Uhenduslilist kujutava ja
tekstilise kunsti vahel* ja viidatakse selle kasate, kuid tekstis valjendub, et tegu on

tasapinnalise tb0ga. Lahtuvalt kdnealusest defoaitsst, ei ole tegemist ruumilise luulega.

Hiir tises L-:_lr_'.gl-_-'

ruuh
r11_|_|_|h
“Klank

Asko Kinnap

6 Kattesaadav: http://www.sirp.ee/index.php?opti@mmccontent&view=article&id=4773:kas-ja-kuidas-
kirjutada-asju-kunstiks&catid=6:kunst&ltemid=10&iss=3059 (14.02.2014)
7 Kattesaadav: http://issuu.com/askokynnap/docs/sluutlooming (03.01.2014)



Teiseks otsingutulemuseks on internetilehekilg, &nsvoimalik tutvuda Asko Kunnapi
teosega, mida on nimetatud ,ruumilise luule raakestitu Veebisaidile on viidatud ka
Loomingus avaldatud Mart Velskri artiklist ,Raamdtukuhu méang ei mahu &afa“
Lehekduljel, kus leidub Asko Kinnapi luulet tutvustiil, on véimalik naha paari lehekilge
kogu materjalist. Selgituseks on kirjutatud: luuteis kasutab lehekuilje ruumi, et maarata
tempo ja ajastds Naitelehekulgedel on naha, kuidas on kasutatuthd® paigutust ning
voimalikku optilist efekti lehtede asendi muutunhi@e raamatu avamisel).

Viidete jargi oli vdimalik jduda Asko Kunnapi lulkegu ,Mardikate maaraja“ juurde, milles
on trukitud mainitud lehekiljel naiteks toodud letuised’. Samas raamatus on autor
seletanud ,ideed ruumilistest luuletustest” (val®), kus ta vaidab, et lehe keskel on dialoogi
pbhiosa ning ,paigutus lehekdiljel on Uleviidav rupkus esitajad seisaksid samamoodi”. See
ei sarnane kdesoleva uurimist6o ruumilise luuléndtsfoonile.

Kéasitletava definitsiooni kohaselt ei ole tegemisumilise luulega. Kui ka esinejad
paigutada vastavalt autori juhisele, on tegemisgtei luuletuse ettekandmise votetega.
Lahtudes pildil olevast luulevormist, kus tekstadon erineva suurusega, kuulub see samuti
graafilise luule hulka ega ole kuupluuletus.

Marksdnapaaruumiline luuletus andis Uhe vaste. Ainuke otsingutulemusLdna Viitoli
kirjutis ,Valdiga Liivimaa kubermangu pealinnas“,isnjutustab Liivimaast, liivlastest ja
nende kultuurist.

Nii kirjutab Valt oma luuletuses ,Hallilaul”. ,Halilaul” on ruumiline luuletus. Pigem
pilt, simbol ja Uldistav kujund kui nelikvarssidegkm. ,Hallilaul” on ellips, mis
thendab liivlaste nahtamatu maailma nahtavaba.
Kolmas tsiteeritud lause utleb selgelt, et ,ruusdliluule* all on mdeldud luuletuse voi
luulekogu véljendusrikkust, kujundlikkust, mitmelstskeelekasutust vmt. Seega ei ole
siinkohal kasutatud fraasi ,ruumiline luuletus® smntahendutses, mida peetakse silmas
kaesolevas uurimist6os.

Méarksonapaaridkolmemddtmeline luule ja kolmemddtmeline luuletus kuupluule ja
kuupluuletus, ruumluule jaruumluuletus ning 3D-luule otsingus tulemusi ei andnud.

Marksbna3D-luuletus andis kaks vastet, mis koonduvad Uhele avalikgiblehekuljele
»Huljatud Hanghing"“.

Tegemist on kolmerealise luuletusega, mille pealr ,3D luuletus”. ,nded teda seal

eemal pargis kdndimas? / no mina olen see kesdedwlt vaatab / vahepeal on roheline aas

8 Kattesaadav: http://www.looming.ee/index2.php?archmode=article&articleid=886 (23.01.2014)
9 Kattesaadav: http://issuu.com/askokynnap/docs/rluurtlooming (03.01.2014)

10 Mardikate méaaraja (2011), Ik 83-86

11 Kattesaadav: http://www.sirp.ee/archive/1998/188&Kirjand/kirjand1-2.html (23. 01.2014)



ja taevas®? Luuletuse autoriks on margitud Mr Fire. Tegenoisttasapinnalise luuletusega,
mis kandis otsingu marksGnaga identset pealkirja. S€e pole oma olemuselt ruumiline
luuletus.

2.2. INGLISE KEELES

Eestikeelsete marksfnade otsingutulemused ei ansbhidaid vasteid. Otsingut on korratud
samade fraaside ingliskeelsete tdlkevastetegast&gn otsingusse jargmised sdnapaarid:

e spatial poem

« dimensional poem

« 3D poem
Kuna otsingutulemusi on tunduvalt rohkem, on valgitud ja kirjeldatud ruumilistele
luuletustele kdige sarnasemaid.
MéarksOnapaaspatial poem andis 1750 tulemust, kuid nende puhul on tegeesditdige
graafiliste luuletustega.

!

e T Jnma

Shiomi Mieko/Chieko Shiorn#
Esimenepilt teosest, mida vOib pidada ruumiliseks luulekss on Shiomi Mieko/Chieko
Shiomi t66, mis kujutab joonistatud maakaarti, esfle on torgatud tekstiga lipukesed.

Kéesoleva teoses on lipukestele kirjutatud naifek&lget lisas 3):
* Vytautas Landsbergis let fall a letter which hecheeceived on that day. Lithuania

3:00 pm June 30, 1966

» ,Shigeko Kubota / | opened a bottle of mineralt@vawith a bottle opener. | saw the

ocean of Marseille inside the bottle. New York 44uny. 4, 1972

»,HAIR-QUEEN HIPPOPOTAMUS on the Williamsburg BredgNew York. by Paul
Thek4

12 Kattesaadav: http://hyljatudhanghing.blogspot.@@h8/04/3d-luuletus.html (03.01.2014)
13 Kattesaadav: http://www.stevenwolffinearts.com/lynic/artwork_display.asp?ArtworklD=519
(03.01.2014)

14 Kattesaadav: http:/post.at. moma.org/content_itk@isspatial-poems-by-shiomi-mieko (03.01.2014)



Jaab mulje, et tegemist on pigem marketekstikestegéuuletuse osadega. Piir luuletuse ja
mitteluuleteksti vahel on vaga suhteline. Sagdtusdoomingu méaaratlus autori seisukohast.
Kui autor ise peab neid luuletusteks, siis vdibdtddgutervikuna pidada ka ruumiliseks

luuletuseks.

Jared Haye¥®

Teiseks otsingutulemuseks oli omaparane luulekogille kaante vahel on lehed, mis on
Idigatud ristipidi kolmeks osaks, et neid saakslderéehitseda. Nonda saab lehti eraldi
poodrates moodustada uusi luuletusi. Tegemist ora Vdgvitava lahenduse ja omané&olise
luulekoguga. On oskuslikult &ra kasutatud raamétilidust ja ,stgavust”, et kombineerida
uusi luuletusi. Teose puhul on vaga raske vaita, tkgemist on ruumilise luuletusega. Kui
teos arvata kuupluule hulka, on tegemist vagapaiaise juhuga, sest antud luuletused on
tasapinnalised ja tegemist on ainult lehtede pois@tekkivate uute kombinatsioonidega.
Marksbnapaadimensional poem andis 3170 vastet. Jargnevalt on vélja toodudede@&ge
sarnasemad.

Franz Ehmann,\Wordsplinters / Wortspitt&ét® — ,Sonakillustaja“ / ,Sonastilitaja“

15 Kattesaadav: https://jacket2.org/commentary/epluietic-hospitality (13.02.2014)



Esiteks vaarib valjatoomist Franz Ehmanni keerulifietede torn, mis on ajaleheldigetest
kokku seatud. Pildilt ei ole t&pselt aru saada,tébed on vahend kunstiteose loomisel vdi on

tegemist sbnadega. Kui tAhed moodustavad sGnagganist on luuletusega, siis on tegemist
ruumilise luulega.

Persian Poetry Paviliotf — Parsia luulepaviljon

Teine otsingutulemus on ligi kolmekordse inimesegk8ega tugevast vineerist voi lauast
vélja I6igatud puud, mis on paigutatud ringikujalisja nendest on moodustatud justnagu
mets vOi park. MOne oksa vahele on vormitud sémadteks has growfi (,on kasvanud®)
(Ulejaénud osa ei paista fotol valja, kuigi patsebn eksponaat vaadeldav kdigist kilgedest).
Puu okste kiilge on riputatud ka erinevad joonistugetekstid voi luuletused. Tegemist

tundub olevat gigantse ruumilise luuletusega.

16 Kattesaadav: http://turnaroundexhibition.blogspmt/ (03.01.2014)
17 Kattesaadav: http://dp-g.com/Persian-Poetry-Ravil24.01.2014)



Brian Demettée'

Kolmandaks otsingutulemuseks on Brian Demetterimiog. ,Brian Demetter nikerdab
raamatute sisse, paljastab neis kunstit6od, luuesrukaid kihilisi kolmemddtmelisi
skulptuure.®® Autor suhtub teosesse kui skulptuuri ja tema edsma valjendada raamatu
sisu selle sisse ruumilisi pilte luues. Autoril teisigi samalaadseid teoseid, mis sisaldavad
sOnu ja pikemaid lauseid ning suures osas ka filien valja neist Ghe, mis koosneb ainult
sOnadest. Raamat on seest ddnes ning kaante vahidest esimene on labipaistev voi
katteta, on pandud sénad mitmetasandiliselt.

Kuigi autor suhtub teosesse kui skulptuuri, voilmasesdljandgemise jargi nimetada ka

ruumiliseks luuletuseks.

18 Kattesaadav: http://jruck.us/post/41051019722fdattmer-book-autopsies#more-550 (03.01.2014)
19 Kattesaadav: http://jruck.us/post/41051019722fdattmer-book-autopsies#more-550 (03.01.2014)



This cube is 8 cm ;
closer o the Moon |="'"4-",.1"
than the other cubea o

This cuba = 8cm 'I;'~"11'...r‘
closer o the Earth Pl
than the other cube. [

Rimma Gerlovina, loon — Earth?° — ,Kuu — maa*“

Neljas leitud tulemus oRimma Gerlovina ,Kuu — Maa“, mis moodustub kaheshd¢teise
peale laotud 8 x 8 x 8 cm kuubist. Ulemise kuultkidiele on kirjutatud: This cube is 8 cm
closer to the Moon than the other cub&lumise kuubi esikiljele on kirjutatud:This cube is
8 cm closer to the Earth than the other ctittlemise kuubi kiiljele on kirjutatud:This cube

is 8 cm further from the Earth than the other ctibdumise kuubi kiiljele on kirjutatud:
» This cube is 8 cm further from the Moon than theptubé: (vt tblkeid: lisa 3)

Autor peab seda kunstiloominguks ning tal on teismynaseid toid. Pdorates tahelepanu
tekstile, mis on pigem teaduslik kui poeetiline, seda raske pidada luuletuseks. Ka Rimma
Gerlovina suhtub oma teosesse pigem kui visua@sksssti. Seega pole antud juhul

tegemist ruumilise luulega.

20 Kattesaadav: http://www.gerlovin.com/English/emgspassing_2_cubes.htm (03.01.2014)



Aya Karpinska!

Viies otsingutulemus oAya Karpinska teosLuuletuse vorm on loodud arvutigraafika abil.
Kuup asetseb Uihe servaga vaataja poole ja sebeose@makorda teine kuup. Parempoolsele,
pildil ronkem nahtavale tahule on kirjutatugygs cLosep /1 am/ anywHeREING teisele kuljele,
mida ei dnnestunud pildi jargi taielikult valja kedg.:,... nsaTiasLe(?) /neep 1o/ ...". Sisemise
kuubi nahtaval kiljele on kirjutatud:rmis / FanTasy (vt tolkeid: lisa 3). Téenaoliselt on ka
teistele tahkudele midagi kirjutatud. Kirjelduse hiaselt on kuubikut vdimalik vaadata
programmi abil ka teistelt kilgedelt. Tegemist oamilise luuletusega.

Méarksdnakombinatsioon3p poem* andis 50 700 vastet. Ka siin on toodud vélja vaid

silmahakanumad, ideele kdige sarnasemad.

,What went well today?? — ,Mis laks tana hasti?“
Esimese otsingutulemusena toon vélja t66, kus steide peale laotud varvilised volditud nn

soolatopsid, millele on kirjutatud.

21 Kattesaadav: http://www.technekai.com/open/ (02014)
22 Kattesaadav: http://positivedsgn.wordpress.co@0D2014)



Kbige pealmisi tahke on neli, neist igathele orjukatud sbna: what, , went, , well*,
.today (,mis", ,laks“, ,hasti, ,tana“). Sisu kilgi on kheksa, neile on kirjutatud néaiteks
~reminded me 6f Kui soolatopsi kilg avada v8ib nelja viimalikeast leida naiteksayiting
in my journal & letting all my emotions gévt télkeid lisa 3).

Ka soolatopsi méarksdnu ja sdnumeid saab kasitledielbominguna. Kuna autori taotlus

pole teada, on raske t00d tapselt maaratleda. Aotud naib, et pildil olevat teos on loodud

eelkdige meelelahutuslikul eesmaérgil — soolatopsifeei kaitu siin ruumilise luuletusena.
anes

EEMEN
Phoebe(?%f
Teise otsingutulemuse puhul on tegemist pehmestdist tehtud liblikaga, millele on
sildikestega kleebitud s6nad, mis moodustavad fuske flying through the air up and down
almost everywhere through the park even after didre so wonderful and colorful

Lisantiansi annab pehme punane karkass. Tegenmstorilise luuletusega.

23 Kattesaadav: https://sites.google.com/site/phaefschool-work/7th-grade/poems (03.01.2014)



Ajakiri Tare Lugnt, Qintelligent desigt?* — ,Ebaintelligentne disain“
Kolmandaks tulid otsingus vélja ka modned kehaleoviéritud luuletused. Kuupluule
loomiseks on v8imalik kasutada ka inimkeha pindad kuumilisest luuletusest saab raakida
juhul, kui luuletus ja selle paigutus on seotusbvéerimisviisi ja kohaga nahal. Teisisonu
jallegi: tekst ja fudsiline pind peavad moodustamraiku, mida ei saa edasi anda ainult Uks
osa luuletusest (ainult tekst voi ainult pind). tudi piltide juhul on tegemist nahale
tatoveeritud luuletustega, mis vdivad moodustadaeaita terviku ka mdnel muul pinnal, st

kaesoleval pildil ei ole see ruumiline luuletus.

24 Kattesaadav: http://www.oddee.com/item_97741.46px01.2014)



Pastoralism

£

3 DIMENSIDNAL POETRY EY TERRY MOYLE & 201l

Terry Moyle, ,The Garden of Why? — Miks-aed*

Neljandaks otsingutulemuseks @ihe garden of why?(,Miks-aed”), Therry Moyle’i
kolmedimensiooniline luuletus, nagu ta ise nimet&ee on kuup, mille kilgedele on
kirjutatud (vastavalt: Glemisele, parempoolselesakpoolsele) (vt tdlget lisa 3):
» ,Thieves are / operating in this / area. / Ensuraryzar is / securely lockéd
« For years the corrugated iron / water tank leakedridian(?) slime all the way /
down to the rich grassed / paddock. / just to skatw felt like!
» The engine is still at / odds with being / stoppketdhe retreating heat, / a nearly

unwound / music box, / plinking with the greenisaa@athedral tells(?).

25 Kattesaadav: http://www.thebigidea.co.nz/showingits8357-pastoralism-3d-poem-by-terry-moyle
(03.01.2014)



Unfolded improbable form - Get Together

A practical

demonstration

application
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Coffee & Tea

The board; white
The marker; blue
The idea; green
The infant; pink
The intent; black

©Terry Moyle 2010

Terry Moyle, ,Unfolded improbable form — Get Togett®r — ,Lahtivolditud
ebatbeparane kujund — pane kokku*

Viienda otsingutulemusena toon vdljeise Terry Moyle'i luuletuse ,Lahtivolditud
ebatbepéarane kujund — pane kokkuUigfolded improbable form — Get Togetf)emmis on
kull tasapinnaline, kuid véljaldigatav ja potentds®lt kokkukleebitav kujundi pinnalaotus.
Kokkukleebitult oleks tegemist kuupluuletusega. Ukhfuhul on see graafiline luuletus, sest

kujundit pole vdimalik kokku panna, mistdttu posgyémist ka kuupluuletusega.

26 Kattesaadav: http://www.blackmailpress.com/TM38Ih{03.01.2014)



Steven Fraséf

This is our last song

So short and sweet

The salt wind still blows
The soft music submerges.
Slowly fades away

Till the North Star aligns.

Next morning sunshine

Can’t make this stop

Wish the weekend would last
You know that it can

We will see you again

Surfing on that wave.

Kuuendaks otsingutulemuseks walgete figuuride peale kirjutatud luuletus.
Varsid hélmavad kogu kujundit, mis annab juurdendiava tdhenduse vdi mdjutuse, lisades
luuletusele teatud varjundi. Naiteks figuuri kehiakga ettesirutatud kési voivad véaljendada

igatsust. Tegemist on ruumilise luuletusega.

27 Kattesaadav: http://stevens-stuff-blog.blogspon@i11/05/old-3d-poem.html (03.01.2014)



2.3. JARELDUS

Selgus, et eestikeelsete otsingumarksdnadega saadutliste seas ei ole Uhtki, mis vastab
kdesolevas t00s sonastatud definitsioonile. Kokeeinaks vOi sarnasemaks voib pidada
Asko Kunnapi ,Ruumilist luuletust®, sest see loaumilisuse illusiooni, kuid selles jaab
puudu fuusiline ruumilisus.

Ingliskeelse otsinguga tuli valja tunduvalt rohkeatentsiaalseid ruumilisi luuletusi. Neist
definitsioonile kdige |dhedasemad olid jargmisteodte loomingud: Brian Demetter, Aya
Karpinska, Persian Poetry Pavilion, Phoebe, Teroylsl Steven Fraser. Eriti silmapaistev
luulelooming oli Terry Moyle'il, sest ta oli kirjanud mitu ruumilist luuletust ning néis seda
tegevat sarnase eesmargiga kui kédesoleva uurinastidd.

Otsingutulemustest selgub, et eestikeelseid kulgtusi ei ole, kuid leidub ingliskeelseid
luuletusi, mida vdib foto pdhjal pidada ruumilisekseitud ruumilised luuletused on oma
vormilt mdneti ebatapsed ning need ei ole vaganleli Enamasti on tegemist juhuslike
autorite Uksikute katsetustega; ei tduse esile diedaes on spetsialiseerunud ruumilisele

luulele. Samuti ei ole defineeritud kindlat ruurediluule moistet.
3. TERRY MOYLE

Terry Moyle jai leitud autorite seas silma luulet@g, kes nais loovat ruumilist luulet sama
eesmargiga kui uurimistéd autor, ning aktiivsefteievat kuupluule loomise ja arendamisega.
Seet6ttu on tema elu ja loomingu kohta uuritud evhkInternetis ei leidu autori kohta palju
informatsiooni. Enamik infot on saadud kirjalikuenvjuu kaudu Terry Moyle'iga (vt lisa 4).

Terry Moyle on siindinud 1960. aastal Uus-Meremaaltavhata linnas. Ta on I6petanud
Waikato Ulikooli kiitusega inglise kirjanduse edhl Moyle’i kuupluuletusi on avaldatud
piltide vOi jooniste kujul ajakirjades Blackmail é&s ja Rem Magazine ning ta on teoseid
avaldanud ka omal kéael.

Luuletaja alustas ruumilise luule loomisega 1998sta. Luule kirjutamisega oli mees
tegelenud pikka aega, kuid traditsiooniline luuleutus ammendavaks. Terry Moyle alustas
eksperimentaalluuletuste loomisega, kus kasutasswasas varve ning tavatut vormi. Need
katsetused viisid ta ruumilise luuleni.

Uks aspekt, millele Terry Moyle tahelepanu péo@bsee, et figuur ei tohi jatta teksti varju
ning teksti ja figuuri mdju peaksid olema tasakaakinamikele objektidele saab kanda teksti,
kuid Moyle peab parimaks kuubikut — mis on justn&®D leht — sest see ei ole liiga

silmapaistev, domineeriv ning laseb ka tekstileetilla.



Teiseks peab Terry Moyle kolmedimensioonilist lauleeaks, sest seda on vdimalik
teisaldada kahedimensioonilisse vormi ehk esitadaataotusena. Kuubi pinnalaotust saab
omakorda printida ning uuesti kokku voltida nii,sellest saab taas 3D-luuletus.

Ruumilise luule puudusena toob luuletaja vélja@sjeet tekst voib kannatada maaratlemata
jarjestuse tottu, kuid seda saab lahendada n&iteksnerdamise abil. Teisest kiiljest suhtub
Terry Moyle luuleridade maaramata jarjekorda kuvitavasse (mé&ngulisse) vdimalusse.
Samuti saab mitut tahku lugeda samaaegselt.

Terry Moyle vordleb kuupi ka inimese peaga, kusskakstastahku kujutavad korvu voi
kuulmisvdimet ning teine tahk n&dgemisvoimet.

Veel toob luuletaja vélja, kuidas kuupluuletustdelasaab moodustada ,vestlusi®, kui jatta
kahe ruumilise luuletuse vahele teatud distantgpafgutada neid erineval moel. Lisavaartus
ruumilise luule juures on see, et sailib fuusilkantakti vdimalus, mida peetakse oluliseks
naiteks raamatut lugedes. Samuti on véimalik kasuerinevaid Srifte, varvi ja graafikaid,

mis vdivad muuta kuupluule visuaalseks kunstiks.
3.1. JARELDUS

Jargnevalt on autor kommenteerinud Terry Moyle Waibti ja tahelepanekuid lahtuvalt
kéesoleva uurimistdd tulemustest ja koostatud dsiaonist.

Vaga oluline aspekt, millele Terry Moyle tahelepgnohib, on see, et teksti ja kujundi
osakaalud peavad olema tasakaalus. Kui figuur jths&ti varju, ei paase tekstiline sénum
enam mojule ning teos kaldub olema pigem visuaakuvastupidine olukord — et tekst
varjutab kujundi — on keerulisem, sest fllsilingetb annab visuaalse simbolina oma
tdhendust kiiremini edasi kui tekst. Sellegipookistaa valista, et kasutusel voiks olla ka teisi
kujundeid peale kuubiku vai risttahuka. Kindlagti @vestatavad ka teistsugused figuurid.

Terry Moyle kasitleb kuupluuletuse pinnalaotust fébmaadist 2D-formaati teisaldamisena,
mis vastavalt kirjeldusele annab vdimaluse ruumitisiletust vélja printida ja uuesti kokku
panna. Nii on tegemist vahevormiga, mis véimaldabnrilist luuletust ,transportida® voi
paljundada. Pinnalaotuse kaudu paljundamist on kégeuline kasutada kujundite puhul, mis
ei ole nii lihtsasti kokkukleebitavad (nt kera vddni keerulisem figuur).

L6imides enda ammutatud teadmisi ja Terry Moyldliteid, siis valjendub ruumilise luule
mitmetahenduslikkus kui kujundlik keel ka stroofigirjekorras, mitte ainult sénade voi
metafooride mitmetimdistetavuses. Kui luuletusegb v@ditmeti mdista mdnd valjendit voi

metafoori, siis kuupluules ka stroofide jarjekorda.



Terry Moyle'i ,vestlused” kahe ruumilise luuletusehel on huvitav lahendus, kuid seda
vOib kasitleda ka mitmeosalise kuupluulena, kuslefiwse ruumilisse ossa on kaasatud
vahemaa.

Huvitav aspekt on ruumilise luule kompimisvaartesdetdstmine. Kuupluules on v8imalik
kasutada erinevaid materjale, mis on erineva kaeghy marjad, soojad-kilmad vmt.
Nuansse lisab ka digitaliseerimine vdi paberilasine.

Erinevate Sriftide ja varvide kasutamine annab dtudele juurde ilmekust  vdi
mitmekuilgsust, kuid on pigem graafilisele luulelenased jooned, mis on kaasatud
kuupluulesse. Samavaarne on kasutada ruumilisésslkindlat riimiskeemi voi teisi tuntud
luulele omaseid jooni.

Varsside voi stroofide jarjestuse ja nummerdamsgEs ®n uurimistdo autor lahtunud Terry
Moyle’iga samadest reeglitest. Jarjestamisviisi ocakendatud ka uurimistéé autori
omaloomingulises kuupluules.

Lisaks aitab Terry Moyle'i vaide, et kuubik on kkblmedimensiooniline leht, pdhjendada,
et valjend ,kuupluule® on ruumilise luule vaga selsiinoniim. Kuup on 3D-luules lihtsaim
ruumiline kujund. Lihtsust toetab ka hélbus koklagtitavus, mis taiusliku kera puhul véib

pidada vdimatuks.
4. KEILY TAMMARU RUUMILISED LUULETUSED

Esimesed ideed luua ruumilist luuletust tekkisidl20 aastal, kuid esimeste visandite
skitseerimiseni joudis autor 2012. aasta juuniee ldrendus on kestnud seega ligi kolm aastat.
Keily Tammaru sai inspiratsiooni nn 3D-buumist, milutusid populaarseks 3D- ja hiljem
4D-kinod, ning raagiti palju kolmedimensioonilissseAutoril oli huvi graafiliste luuletuste
vastu ning kuuldes sageli uudiseid kolmedimensiiast lahendustest, tekkis moéte ,tosta“

ka luuletused kolmemddtmeliseks.

Uurimistt6 alustamiseks tegeles t66 autor ligi kalid eelinfo otsimise, siistematiseerimise
ning konkreetsemate eesmarkide pustitamisega. Kady Tammaru oli ruumilise luuletuse
vormi ilma sihiliku kdrvalise info ja abita ise yélmd&elnud, selgus, et on teisigi, kes on
avastanud vdimaluse ,t6sta” luuletused kolmemddsuks. Nii ilmnes, et tuleb ka neid
p6hjalikumalt uurida ning analtiisida, milliseid ster6ib pidada ruumilisteks luuletuseks.

Samuti oli oluline kirjutada ruumilise luuletusefidésioon, mis selgitaks luhidalt, millega
on tegu ning kuidas eristada ruumilist luuletustadifisest voi tasapinnalisest tavatule pinnale
(mitte paberile vbi raamatusse) kantud luuletuséstaliiiisides ja slvenedes ruumilise

luuletuse olemusse, selgus, et ka monda Keily Tamnmauletust ei saa pidada rangelt



kuupluuletusteks. Kuna uurimistod0 eesmark on ldgelh, seletada ning tuua vastavaid

naiteid ruumilistest luuletustest, vormis ja taasstautor oma luuletusi, et need vastaksid

definitsioonile.

Esitatud luuletused on tehtud kasitsi, kuid ilmsait vBimalik kasutada ka 3D printerit.

Tuleviku perspektiivis vBiks kuupluuletused esindddogrammidena. Hologrammluuletust

on holbus ,pakendada“, kaasas kanda ja esitleda.

LApptulemusena said valmis 12 definitsioonist l&haturuumilist luuletust. Jargnevalt on

valja toodud pildid kuupluuletustest, mida taierathkirjeldused, kuidas need on loodud ning

mis teeb neist ruumilise luuletuse.

Alljargnevates alapeatikkides on kirjeldatud autoumilisi luuletusi. Lisatud on

foto ruumilisest luuletusest;

ruumilise luuletuse tekstiosa;

materjalid, millest teos koosneb;

ruumilise luuletuse fudsiline kuju kirjeldus;

autoripoolne ruumilise luuletuse paigutus ja vassarjekord,;
vOimalused, kuidas luuletust veel saaks lugeda,;

milliseid muudatusi tuli t66 kaigus teha;

selgitatud iga teose pdhjal, mis teeb sellest tustest ruumilise luuletuse.

Enne ruumiliste luuletuste kirjeldamist olgu rohuty et lugeja ei néde selles uurimist6os

jargnevalt Uhtegi ruumilist luuletust, vaid fotosigmilistest luuletustest.



4.1. TEOS 1. ,PARL"

Keily Tammaru, teos 1: ,PARL"

kuulen kuis helisevad kaed

vaed seal hingeldavad peidus

00maalides ehk Ukskord naen

mis on mu kées vaikselt peidus

soojas pihus liivatera

too merepdbhja séaraja

unikallis silmatera

kuu tahekiirte tanaja

kui tihine on tera kaal

miks siida siis kandes vasib

Uks sajandhetke ajavaal

ennast kaasas kanda kasib



Luuletus koosneb jargmistest materjalidest:
* 6 valget A4 paberilehte

o pérl

Kuubiku igale tahule on kirjutatud Uks stroof. Lisaon kuubi sisse poetatud parl, mis annab
vihje luuletuse pealkirjale.

Autor on paigutanud luuletuse jargmiselt. Andmalgejale laiemaid v&imalusi, ei ole
luuletuse alguskohta tapselt margitud. Esimeseds kiakilerida paiknevad Uhel tahul.
Kuubikut tuleb Ulevalt poolt keerata ja jduda vatauni, kus luuleread jaavad katte Giget
pidi. Jargmiseks tuleb kuubikut keerata Ules Uheavédasi jargmisele tahule (keerata kuubik
tlemisele tahule) ning votta tekst digetpidi eBdasi keerata kuubikut jélle vastastahule; siis
sellest jargmisele tahule, kus tuleb taas luuler@gdt pidi ette pddrata. Viimaste varsside
lugemiseks tuleb siis veel viimast korda likuda@eva teksti vastastahule. Vihje luuleridade
jarjekorra osas on lugejale antud riimidega: vaatdside varsid riimuvad.

Lugejale ei saa tapselt ette dikteerida, kuidasletust kasitleda, sest tegemist on
loominguga, millele vBib laheneda mitmeti. Lisakgai lahenemisele on luuletust vdimalik
lugeda nii n-6 jarjest kui ka juhuslikus jarjekaraAutorit hAmmastas Uhe lugeja viis
kasitseda luuletust kui taringut: veeretada ja agmdnilline luuletus kokku tuleb.

Too kaigus selgus, et lugeja ei pruugi tabada autédljamdeldud lugemisjarjekorra
siisteemi, sest see on liialt keerukas. Uldjuhuh&igatud ka vastastahkude riimumist, kuid
selle tahele panemine on tdendoline, kui luuletysisavalt kaua stiveneda. Hilisema lisana
on taiustatud luuletust parliga, et lugejal telkiksimus, ,mis siin sees on?“, ja lootus seda
luuletust lugedes teada saada.

Vormi poolest on tegemist ruumilise luuletuse l#msa vormiga: kuubiku tahkudele on
kirjutatud luuleread. Véarsid moodustavad kokku @htsrviku. Kuupluule lihtsaima vormina

on selge, et tegemist on ruumilise luuletusega.



4.2. TEOS 2: ,PEEGEL"

Keily Tammaru, teos 2: ,PEEGEL"

peegel on pilt
mis iial

ei aegu

Luuletus koosneb jargmistest materjalidest:
* peegel

* |uuletuse lugeja vdi peegelduv objekt

Peeglile on kirjutatud musta varviga kolmevarsilihaletus, millest esimene rida on
paigutatud Ules keskele ja kaks alla parema kéhedale.

Autor on tahtnud teosega véljendada, et ,peegeilbri mis iial / ei aegu“ Utlebki, kuidas
peeglist peegeldab vastu just see, mis parajastutn ning tapselt sellisena, nagu see kestval

hetkel on.



Ruumiline luuletus tekib siis, kui vaataja astubegle ette. Sel hetkel on lugeja osa
kuupluuletusest. Kui kedagi luuletust lugemas eldegh ees ei ole, pole ka luuletus
ruumiline. Muidugi vBib télgendada ,vaatajana“ k&mad mddblieset vdi vastasseina — siis on

igal ajahetkel tegemist kuupluuletusega.

4.3. TEOS 3: ,KURADI TOSIN*

1A 1L85B KURADIT

Ta l166b Uks

Ta l06b kaks
Ta l166b kolm
Ta 166b neli

Ta 166b viis

Ta l166b kuus
Ta l66b seitse
Ta l066b kaheksa
Ta l66b Uheksa
Ta 166b kimme
Ta l06b Uksteist
Ta l66b tosin
Ta 166b kuradit



Luuletus koosneb jargmistest materjalidest:
* pehme papp-paber

» seierid ja kellamehhanism

Suurele immargusele papitikile on joonistatud ketabrid, kus suurim number, 13, on
kdige uleval ning 6-7 jaadvad vordvaarselt alumisssa. Kella keskele on paigutatud
patareiga kellamehhanism ja seierid. Suure pap#ékes, iga kellanumbri kiljes on omaette
poolring, millele on kirjutatud luuletuse varsidstavalt numbritele: 1 — , Ta I66b Uks", 2 — Ta
66b kaks® jne; 12 — ,Ta 166b tosin®, 13 — , Ta |o&hbradit”.

Kuigi lugejat ei saa sundida, on loogiline, et ktuk algab number Uhe juurest.

TOO kaigus oli probleem tekstiosa paigutamine. fldes kirjutamist esimesest ja kirjutades
Oiget pidi vastavalt kella traditsioonilisele paigsele, jaavad varsid number kuue juurde
joudes tagurpidi. Tuli otsustada, kas alustadautdamist teatud numbrist teistpidi, et kella
vaadates oleks tekst kokkuvottes alati Giget pégi ja loetav vasakult paremale. Numbreid oli
aga paaritu arv ning ndnda oleks tekkinud liignasgionmeetrilisus. Kuna teksti pole palju ja
teksti keskmine osa on aimatav, otsustas auter féiisti n-0 ,pea alaspidi“.

Kell on ruumiline objekt, mille liikkuvaid seiereieli ole véimalik kujutada paberil. Seetbttu

on kuupluuletuse ruumilisel osal teose juures oéufoll.

4.4. TEOS 4: ,KASELEHEPOTT*

Keily Tammaru, teos 4: ,KASELEHEPOTT"



Vahtrasiirupised
kaselehed kullakad
langevad meepotti

kui loovuse liblikad.

Luuletus koosneb jargmistest materjalidest:
» klaaspurk
* purgi silt

+ kollased kaselehed

Sonalised varsid on kirjutatud purgi sildile.

TO0 kaigus tekkis probleemne kisimus: kust saaalaui I6pus kollaseid kaselehti? Asjade
kokkulangemise tulemusena oli vaja vaadata kilmtadeeilmadega auto kapoti alla.

Onneliku juhusena leidis t66 autor sdiduki kapoinnituste keermete vahelt kollaseid
kaselehti. Mdned kaselehed olid vaga pruunid, rtisttkaeti need 6hukese kollase
akruulvarvi kihiga. Lopparvamuse kohaselt tuleksmaiusel varvitud lehed looduslikult

kollaste vastu imber vahetada.

Kuupluuletus valjendub sildi sénumi ning puulehtgaleurgi ,koostdos”. Tekst kirjeldab,
kuidas kaselehed sinna purki said ning fuusiline @murk ja lehed) naitavad I6pptulemust.
Kui tekst oleks raamatus, puuduks loo I6pptulentesed on purki pandud; samuti poleks
vOimalik tunda kaselehtede I6hna. Fuusilise kelmt&annaks luuletus sama téahendust —

tegemist on ruumilise luuletusega.
4.5. TEOSED 5: PASTAPLIIATSID

Tegemist on kolme erineva luuletusega, mis ontesitsama figuuri kasutades.

Keily Tammaru, teos 5: PASTAPLIIATSID



Esimene:
Hoia! Lohisev varvisaba viib I16puni,
Hoia! Kuid halastamata tee néib otsata,
Hoia! Kui arvad, et riihkida vdin abita,

Hoia! Ainult mina paaseda saan eluga.

Teine:
Ei vOi kajada kuldkdla
ei saa paista hdbestna

massitud on pronks.

Kolmas:
kui olen teadja, teadjaks ma saan.
kui olen tegija, tegijaks ma jaan.
kui olen vdija, vdijaks ma vain.

Elus kui olen olija, olijaks ma olen.

Luuletused koosnevad jargmistest materjalidest:
* pastapliiatsid

e paber

Koigi kolme teose puhul on luuletus peidetud pdstdpi sisse nii, et seda saaks kées hoides
lugeda. Vaikese trikikirjaga paber on keritud pal§tesi tina Umber ning pistetud see
kirjutusvahendi kesta sisse.

Antud juhul on kdigil pastapliiatsi luuletustel mma#letud algus suure algustdhega ja 16pp
punktiga. Lisaks on algus- ja |dppvarssi eraldaemavahe. Uldjoontes on vdimalik vormida
ka katkematu luuletus.

Teose loomisel oli oluline valida diged pastapdidt Tuli silmas pidada, et pastapliiatsil on
voimalikult palju l&bipaistvat osa ning seda onmadlik avada mdlemast otsast, et paberit
vajadusel hdélpsamini katte saada voi sattida.

Pastapliiats valjendab siUmboolselt midagi igapaevasdagi, mida kasutatakse vaga
erinevates situatsioonides ja kohtades. See asguiab luuletustele omapoolse varjundi.
Naiteks esimeses luuletuses ,hoia“ viitab selletgpastapliiatsit ei tohi maha pillata. Teine ja

kolmas valjendavad kirjutamisprotsessi, millel amstapliiatsi kui kirjutusvahendiga otsene



seos. Tegemist on ruumilise luuletustega, sestetédgsiline vorm ja tekstiosa toetavad

teineteist ning moodustavad terviku.
4.6. TEOS 6: ,FANT(A)ASIA®

Fantal ja

kas roll
vbi maad

Fanta end
fantaasia -
nelja

agama
miske see
vilja

Keily Tammaru, teos 6: ,FANT(A)ASIA"

Fantal ja
suurt vahet

kas roll
vOi maad

Fanta end
fantaasia —

nelja

aga ma
miske see

valja

fantaasial

ei ole,

on Aasial

ei ole?

on seadnud,
Aasia

laeb,

ei teadnud,
fantaasia

naeb.

suurt vahet

fantaasial
eiole,

on Aasial
elole?

on seadnud, '
Aasia (-
laeh, \

L
fantaasia /
ndeb. o~

~

A

N
T

ei teadnud,

Luuletus koosneb jargmistest materjalidest:

paberist Aasia mandri kujutis

apelsinimaitselise Fanta karastusjoogi 0,5-liit@vamata pudel



Luuletus moodustub aasiakujulisest paberist, reilte trikitud luuletus, ning Fanta pudelist,
tapsemalt apelsinimaitselise Fanta karastusjodgiiirisest taidetud avamata pudelist. Pudel
asub vahetult Aasia kujutise kd&rval ning korgile &mjutatud olemasolev ,Fanta“ ja
juurdelisatud ,asia"“ — ,fantaasia“.

Autori pilgu labi kaitub korgile kirjutatud ,fanta@“ luuletuse pealkirjana. Erinev kirjapilt
ja paigutus aitavad sdna n-0 poolitada: ,Fantaed)aéia“. Tekstis (nt k&esolevas uurimistdos)
pealkirjana kirjutades aitab eestikeelset ,Aasidtiutada sulgude kasutamine sfna keskel:
Jfant(a)asia“.

TOO kaigus selgus, et Fanta korgile originaalsejutatud ,Fanta“ kipub kergesti maha
kuluma, mist6ttu oli vajalik see labipaistva liinfilga katta.

Aasiakujuline paber, millele luuletus on trikitush kill tasapinnaline, kuid kdrvalseisev
pudel, millele korgile on kirjutatud pealkiri, ouumiline ja tdiendab luuletuse tekstiosa.
Fanta pudel, milles on oranz jook sees, mojutabjaigsest esiteks tekib lugejal seos Fanta
kui tuntud brandiga ning teiseks annab joogi vaimisoolselt edasi osadele Aasia
piirkondadele omast tdhendusvarjundit — kuumustual, kdrbestumist. Lisaks vdib vaatajal

tekkida isu nahtava karastusjoogi jarele. Tegearisuumilise luuletusega.

4.7. TEOS 7: ,VARES®

Keily Tammaru, teos 7: ,VARES*
AINULT
VARESED
VARESED
OSKAVAD

INIMESED
NUHIVAD
NIISAMA



Luuletus koosneb jargmistest materjalidest:

e paber

Vares on volditud ruudukujulisest paberilehestbddele on kirjutatud esimene stroof, kus
kaks korda kirjutatud ,vares” jaab linnu pea Uh@eteisele poole. Teine stroof ilmub
nahtavale siis, kui varese suu lahti teha.

Kuna tekst on luhike, hdlmab lugeja silm kogu esihwtroofi korraga. Autor eeldab, et enne
loetakse tiivapealset osa, kuid luuletuse tahengdaosée pealt pole oluline, kas lugeja alustab
teisest stroofist ehk linnu suust vbi esimesegbadelt.

Figuur kujutab varest ning luuletuse tekst vordlabeseid ja inimesi. Stroof inimestest asub
varese suus, mis annab luuletusele tugeva sumbewlgendi, viidates nditeks vareste
domineerimisele (vOi selle soovile) inimese Uleet®du on figuur luuletuse juures tdhendust

mojutavalt vajalik.

4.8. TEOS 8: ,PALL"

Keily Tammaru, teos 8: ,PALL"

Pall kilmal pdrandal veereb,
tema maailm aina keerleb.
Millestki pall aru ei saa,
kuhu jaab taevas, kuhu maa.
Vahib aina oma radu,

voimalusi on ju sadu!



Millise valima ta peaks,
utleksin ise, kui vaid teaks.
Pall siis valib the raja.
seljataha jatab maja.

Jouab kuhugile metsa,

ring ei saa ju kaua kesta!
Kera puude vahel keksib,
kogemata é&ra eksib.
Umbritsev on taitsa vdodras,
eemal paistab veider pddsas.
Kera veeretab end sinna,
kuhu edasi niid minna?
Kuskil piilub mingi hoone,
tormab kera selle poole!

Ta maja juurde joudnud taas,
eelmised jaljedki siin maas.
Uksest sisse pall nitd astub,
jahe tuul veel puhub vastu.
P&randale viskab maha,
oma Ummarguse naha.

Jube igav pallil hakkab,

vana vasimuski lakkab.
Alustab endist tegevust,

et peletada igavust.

Pall kilmal pérandal veereb...

Luuletus koosneb jargmistest materjalidest:
« vahtplastist kera
Luuletus koosneb kerast, millele on luuletus kamtngselt tGihelt pooluselt teise suunas.
Nagu keragi, millel pole Uhtegi nurka ega otsa, dustab luuletus katkematu keti —
viimasele varsile jargneb jalle esimene. Uldiselepoluline, millisest varsist lugeja alustab,
kogu luuletus saab ikka loetud.
Enne teksti kehale kandmist tuli varsid jaotadajanelihma ning kera jagada neljaks

sektoriks, et luuleread paigutuks pinnale Uhtladeltige tahelepanelikum pidi olema kera



kumerusi arvestades, et varsi keskosa ei kalduga Belmise vOi jargmise rea lahedale.
Viimaks pidi kera katma liimikihiga, et valtida tetk laiali minemist, kui luuletust on vaja
katsuda.

Luuletuse ruumilisust r6hutab kerakujuline pindsrmannab efektse vBimaluse moodustada
[6ppematut varssi. Samuti saab toimuda kera vaametavdi selle ,rdnnak”, nagu luuletuses
kirjeldatud.

4.9. TEOS 9: ,KAPP*

KOPis D‘emis esT

ei rc’ic’tﬁiTa.

Keily Tammaru, teos 9: ,KAPP*

Kappi ei minda.
Kapis olemisest ei raagita.

Kapist tullakse vélja.

Luuletus koosneb jargmistest materjalidest:

*  papp
+ akruulvarvid

Paksust papist on volditud véaike kapp. Kapi ustési&iljele on kirjutatud esimene véarss, kapi
sisemisse tagaseina teine ning kapi uste sise&iifelmas, mida saab Uhes tikis lugeda
justkui seest poolt.

Kobigepealt ndeb lugeja luuletuse esimest rida psiaks ta avama uksed ja nagema teist ning

viimaks ,ronima kappi sisse” ehk markama kolmandassi.



Kuupluuletuse materiaalne kilg annab lugejale véis® ,pugeda kappi sisse“. Seda kill
antud juhul piltlikult, sest kapi mddtmed on vaikds Sellegipoolest mgjutavad varsside

asukohad lugejat.

4.10. TEOS 10: ,LILLNIIDIKE®

Keily Tammaru, teos 10: ,LILLNIIDIKE"

Uks rukkipdllu ditsevas tuules kasvanud laps,
kel veel meeles eos targanud lood: loodus ja logimin
vOib luua kogu vdlukarva maailma voi kaks,

kus tahevarvides puhkeb hoog, tundmus ja maaling.

Usaldus loovpaikse varaval sénu ei vaja,
tulivesine meel jaab ning kindluslaveks on usk.
Pehmeks teisel’ jala alla luband oma raja

hing, kes on avamas vaimupeegli suletud ust.

Pihus vbbeleb lapsel 6hkhdlmaline mari,
mis suudab lennata haldjana kui hdbetuvi.
On nii habras, et hooleta praguneb ta vari —

las ise puudutab vaim, mesildhnane uni.



Luuletus koosneb jargmistest materjalidest:
e paber

e it

Raamatulehed on pandud kaardu nii, et magistrgaliluulerida jaab véaljapoole. Iga leht
peidab endas veel Uht luuletust, mis jaab sissep@simene neist on kuupluule kirjeldus,
mis on jagatud varssideks. Mainitud ja teised did#etud luuletused on véljatoodud lisas 5.

Autor eeldab, et esmalt voetakse luuletus kattedamat ja avatakse esimene lehekulg, kus
on kirjas, millega tegu ja kuidas ruumilist luulgtiiles ehitada. Luuletus Gigesse asendisse
seatud, saab lugeda kuupluuletuselt magistradlnjidike®. Seejarel peaks lugeja p66rduma
tagasi luulevihiku sisu juurde ning jatkama jargenlisuletusega lehekuljelt 5.

Luuletuse juures on markimisvaarne asjaolu, et sedshtne muuta kompaktseks — kokku
pakkida, mis vbimaldab luuletust hdlpsalt hoiustgdransportida.

Materiaalse poole pealt pidi jalgima, et kaane n@teleks piisavalt kdva, et kuupluuletus
end lahti ei pakiks vbi imber ei kukuks. Luuletwiskkimisel oli vaja paigutada magistraali
varsid digele vertikaalsele reale, et need jaaksictma, kui luuletus on ruumiliselt Ules
seatud. Kusjuures sisemistel ja valimistel lehed&dé ei olnud asend sama. Tahelepanu tuli
podrata ka sellele, et luuletus oleks loetav valsgiamemale ndnda, et esimene varss on kdige
dleval ning viimane kdige all. Seega, kui vottaikiBigetpidi ette, pidi varsi algus olema all.
Lehtede koéitmiseks otsustas autor kasutada ndeidija

Juhendi jargi Ulesseatult meenutab luulevihik .lilleehtedelt saab lugeda luuletust, mis
jutustab lillniidikesest. Iga kroonleht peidab jaidb endas veel Uht luuletust, mis on tanu

luuletuse ruumilisusele esialgu varjatud.

4.11. TEOS 11: ,MINA JA MINA*

A
“ﬁi\%y—\ KOIK MIS JAABMEIE VAHELE

——

{373HV/\ JIFW VYL GIW A VO

Keily Tammaru, teos 11: ,MINA JA MINA*



MINA
ja kdik mis jaab meie vahele
MINA

ja kdik mis jaab meie vahele

Luuletus koosneb jargmistest materjalidest:
* tapeet

e 2 inimest

Pikale paberile on joonistatud kaks kaejalge, meilleon kirjutatud ,mina“. Nendele
kaejalgedele on asetatud kahe erineva inimese Maside isikute kate vahele jaab tekst ,ja
kdik mis jaab meie vahele“, mis on kirjutatud mo&midi, et mélemad osapooled saaks seda
teineteise poole vaadates mistahes asendist lugeda.

T60 juures oli suurim kasimus, millisele pinnalelketust paigutada: pérandale vai seinale.
Seinal saab inimene luuletusele laheneda vaid kidj@lt ja alt, mitte Ulevalt. Pérandale
laotatud luuletusele saab laheneda koikidelt vaketlkilgedelt.

Luuletusele annab ruumilise mddtme inimese kaasdtiagu varem kirjeldatud peegli
puhulgi, teevad siin isikud luuletuse ,elavaks”. iKnimesi pole kaasatud, jaab luuletus
graafilise luule tasandile ja kannab teistsugustn@ust. Graafilise luule puhul oleks tegemist
kahe eemal seisva inimesega, kellest me mitte midagea. Inimesed aga muudavad
luuletuse tdhendust juba sellega, kes nad on: wi@asaine, noor vBi vana, pikk voi luhike

jne. Nénda muutub luuletuse sisu ja sénum: mis jéittle inimeste vahele?

4.12. TEOS 12: ,SAI”

Keily Tammaru, teos 12: ,SAI“



ma hoian kinni
Luuletus koosneb jargmistest materjalidest:

e rostsai

Luuletus koosneb neljast saiaviilust, millesse @gdtud puslesakid ning mis on omavahel
kokku sobitatud. Pusle peale on graveeritud puitijg@d ringselt sénum: ,ma hoian kinni“
vOi ,kinni ma hoian“ vdi ,hoian kinni ma“. Seegaaasdnumit lugeda mitmel erineval viisil
ja kas voi 16putult.

Saia puhul tuli katsetada, kuidas see sailib. Nielja jooksul on sai kdvaks kuivanud ja
jdénud pusima sellisena, nagu ta on. Vajalik olisedgitada, kuivérd muutub saia kuju
kuivades vOi rostides. Selgus, et rostimisel ongthiildigata sakid sisse parast todtlemist,
kuivatamise puhul aga vastupidi. Viimasel juhul elkkide l|dikamisel kdige mugavam
kasutada koogikaare.

Sai kui 3D-objekt annab selle teose puhul juurdgta emotsionaalse dimensiooni; lisaks
on saiaviil fuusiliselt ruumiline asi. Naiteks migtes inimestes tekitab ,toiduga mangimine“
vastumeelsust. Kui selle luuletuse puhul oleks igtatud paberile saiaviilud, vormitud need
puslekujuliseks ja kirjutatud vastavas kirjastiipgale samad sGnad, ei noriks mitte keegi
toidu kasutamise kallal. Tahendab, sai kui toitamtuuletusele juurde lisavaartuse, mida
paberil pole voimalik valjendada. Lisaks valjengalsletiikkide omavaheline kinnihoidmine

ka seda, kuidas inimene on emotsionaalsete ségiekinni traditsioonides ja kommetes.
KOKKUVOTE

Uurimisto® eesmérk oli dokumenteerida Keily Tammaaomingut ruumilise luule
valdkonnas. Uurimist66 tulemusena on koostatud kulg definitsioon.

Ruumiline luuletus ehk kuupluuletus on luulevormyskluuletus on kantud ruumilisele
kehale ning tekst ja keha moodustavad koos uUhtsiie Lisaks voib eelmainitud mdistete
suinonuimidena kasutada jargmisi véljendeid: ruuletus, 3D-luuletus,
kolmedimensiooniline luuletus, kolmemddtmeline ktuk.

Esimesed Keily Tammaru ruumiliste luuletuste naidid valmis tehtud juba 2012. aastal.
Edasi tekkis vajadus méaératleda, kus paikneb runenitiule teiste luulevormide korval, ning
uurida, kas analoogseid t6id on tehtud ja kuhu kigjdnduses paigutatakse.

Otsingutulemusena selgus, et eestikeelsed marksénadilise luule kohta ei andnud
sobivaid tulemusi ehk need ei vastanud ruumiliseleluolemusele. Marksdnadele leiti

voimalikud ingliskeelsed vasted, millele leiti sedid kirjeid, ning kasutati saadud tulemusi



analutsis ja vordluses. Koik leitud teosed ei vastiakdesolevas uurimistods valjatdotatud
ruumilise luule definitsioonile, kuid leidus ka d&)i mida vdib pidada ruumilisteks

luuletusteks. Leitud kuupluule autorite seas jinai Uus-Meremaa kunstnik Terry Moyle,

kes tegeleb peamiselt kuubikujuliste ruumluuletyste ta kasutab oma loomingu

nimetamiseks ingliskeelset véaljen8D poetry

Uurimistdd pohiosas esitati kaksteist Keily Tammawumilist luuletust, millest lisati foto
ning sbnaline osa. Teoseid kirjeldati ning uurijllistel erinevatel viisidel on vdimalik
luuletust lugeda. Samuti analuusiti seoseid figesiormi ja sisu vahel ning pdhjendati, miks
on tegemist ruumilise luulega. Seega on Keily Tammgosed ruumilise luule naited.
Esialgu saab toid eksponeerida vaid naitusesalligl on ka vdimalus kuupluuletused
digitaliseerida ja esitada hologrammina.

TOO kaigus Oppis autor eristama ruumilist luulstgainnalisest luulest, mdistes sealjuures, et
kohati on nende piirid hagused, nagu ka piir kujastiirjanduse vahel. Samuti arenes véime
orienteeruda ning seoseid luua luulevormide eriteelikide ja tasandite vahel.

Uurimistd6 tdestab, et ruumiline luule kui luulemoron olemas ning seda saab pidada
arvestatavaks teiste eksperimentaalluule tltpideakdnt piltluule, gimnastiline luule jne).

Autor soovib tdnada Viljandi GUmnaasiumi emakeed@jat Erika Rummelit abi eest

luulevaldkonna nidansside kasitlemisel.
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LISAD

LISA 1. LUULELIIKIDE NAITED

Riimuv luule:
EKSTAAS?

Marie Under

Ah! toredaim on elamine maine
ja vagev vere surematu puad!
Mind vdidab R66mu ihar, hdiskav hitd,

ma iial pole kaaluv ega kaine.

Ju jalgel maas kui kdhar vahulaine
mu Kleidi valkjasroheline siid
ja kahisedes langevad kdik rutd,

sest riidetult on siiski kaunim naine.

Miks I6hnab ka nii helgelt heliotroop?
Kas muutub tana minu elulugu?

Ah, mina olen juba seda sugu,

et iga meel mul iga ilu joob.
Nii ahnelt tihjendan ma elulaeka

kui surmamodistetu, kel vahe aega.

28 Lauluga ristitud (2006), Ik 49



Vabavarsiline luule:
OMBLUSMASINAST. LEGENDIST®®

Karl Martin Sinijarv

Péalk haavas imbet ihu,

pilv tuli, vabandas

ja lonkis suure maja taha, koju.

Ma tean, et august lahkab aasta sisu

ja et leiba kupsetab meil

alles sugis, talv.

V6orhaal me keredes, jah verikasi voetu,
ei eruta ei madjarit, ei setut

egu ruuna hobustki me ajus, kuna
ruunanud on teised enne teda.

Need, ebameeldivad, on unuonud téna,
need, meeldivad, kel suured kaarid kates,
on teretulnud. Ja mis ikka ikka,

eks aita kiilaspaine olek vabaneda.

Ei pese juukseid ega vormi lokke.

Jah, vabadus, ma andsin su eest elu.
NuUd surnust peast las naudin sind

veel enam. Me surm on elu, elu aga dmblus
liig pikal kleidiserval, ndnda, et ei tea,

kas olla kleit vbi masin see, mis

maarib niidid.

29 Neli sada keelt (1997), Ik 75



Graafiline luule:
TAHETORNSO
Valdur Mikita

*
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Valdur Mikita, graafiline luuletus , Tahetorn“

30 Rannak impampluule riiki (2001), Ik 101



Akustiline luule:

ARMLUUL 3L
Erni Hiir
Kii..... kii.....kiii!

Kippee ri-rindari kippe
ko sitt-amm arm

Sitt-amm arm
mo sitt-amm suttiskelle
Aaal —
Skvaal $kvaal maal aal
simm surgu-surm turgu turm
ko sitt-amm sitt-amm arm
Korr torskas karm torm karm
torm stoikust tdstas tarm
tarm kaug-laug langus |66skas laul

laul arm laul karm laul tarm.

31 valik vditlusluulet (1975), Ik 33



Gumnastiline luule:

Gumnastiline luule on luule esitamine kehaliigutushate?? Gumnastilist luulet viljelesid
peamiselt dadaistid, kellest sel alal oli silmapeiBn rumeenlane Tristan Tzara (1896-1936).
Kdnealune luuletaja esitas gumnastilist luupsrformancédena. Paraku ei ole Tzara
loomingut jaadvustatud.

Vordluseks voib tuua keskkonndsuTubekasutaja Rex Kuntz'i avaldatud video, mille sisu
vOib pidada gumnastiliseks luuletuse, pealkirja@@adaism®. Videos on mees, kes Utleb
pealkirja ,Dadaism®, tdmbab jope Ule pea, sirutdted ette ja raputab neid ning haalitseb
samal ajal erinevates hé&éaletoonides: ,dadadadadddad. Mees |0petab taas sOnaga
dadaism?®

32 Dadaism ja surrealism (1999), |k 312
33 Kattesaadav: https://www.youtube.com/watch?v=-hiltMGM (28.10.2014)



Ruumiline luule:
PARL

Keily Tammaru

Keily Tammaru, ruumiline luuletus ,Parl*

PARL

kuulen kuis helisevad kaed

vaed seal hingeldavad peidus

00maalides ehk Ukskord naen

mis on mu kées vaikselt peidus

soojas pihus liivatera

too merepdhja saraja

unikallis silmatera

kuu tahekiirte tanaja

kui tiihine on tera kaal

miks sida siis kandes vasib

Uks sajandhetke ajavaal

ennast kaasas kanda kasib



LISA 2. ASKO KUNNAP: IDEE RUUMILISEST LUULEST

\DEE RWHILASEST [VuEST.
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Asko Kiinnap, idee ruumilisest luulést

34 Mardikate maaraja (2011), Ik 82



LISA 3. VOORKEELSETE LUULETUSTE JA PEALKIRJADE TOLED

Shiomi Mieko/Chieko Shiomi

» Vytautas Landsbergis let fall a letter which he hadeived on that day. Lithuania
3:00 pm June 30, 1966.
Vytautas Landsbergis laseb kukkuda kirjal, mille dia sel péeval saanud. Leedu
15.00, 30. juuni, 1966.

» Shigeko Kubota / | opened a bottle of mineral watih a bottle opener. | saw the
ocean of Marseille inside the bottle. New York 4Aum. 4, 1972.
Shigeko Kubota / Ma avasin pudeliavajaga mineraalgadeli. Ma nagin pudelis
Marseille’'i ookeani. New York kell 4 hommikul, 4ugust, 1972.

« HAIR-QUEEN HIPPOPOTAMUS on the Williamsburg Bridédew York. by Paul
Thek
JUUKSE-KUNINGANNA HIPPOPOTAMUS Williamsburgi sillaNew York. Autor
Paul Thek.

Franz Ehmann,\Wordsplinters / Wortspittér
~Wordsplinters“ — inglise k ,,S6nakillustaja“

~Wortspitter* — saksa k ,S6nasulitaja“

Persian Poetry Pavilion

Persian Poetry Pavilior Parsia luulepaviljon

Rimma Gerlovina, lyloon — Eartt

»Moon — Earth“— ,Kuu — Maa"“

This cube is 8 cm closer to the Moon than the otle. —-See kuubik on kuule 8 cm vdrra
l[&hemal kui teine kuubik.

This cube is 8 cm closer to the Earth than the rotihwbe.— See kuubik on maale 8 cm vorra
[&hemal kui teine kuubik.

This cube is 8 cm further from the Earth than tiieeo cube. -See kuubik on maast 8 cm
vOrra kaugemal kui teine kuubik.

This cube is 8 cm further from the Moon than theepttube. -See kuubik on kuust 8 cm

vorra kaugemal kui teine kuubik.



Aya Karpinska
EYES CLOSED / | AM/ ANYwHERE Silmad kinni / ma olen / kusiganes
...iNnsATIABLE(?) /NEED TO/ ..." — téitmatu / vaja / ...

THIS / EANTASY- See / fantaasia

» What went well today?

What went well today? Mis laks tdna hasti?

reminded me of meenutab mulle

writing in my journal & letting all my emotions ge pé&evikusse kirjutamine & oma

emotsioonide minnalaskmine

Ajakiri Tare Lugnt, Qintelligent desigh

,QOintelligent desigri — rootsi k. ,Ebaintelligentne disain®

Terry Moyle, ,The Garden of Why?

» The Garden of Why?- ,Miks-aed"

Thieves are / operating in this / area. / Ensureiryoar is / securely locked. Margad /
tegutsevad sellel / alal. / Veendu, et su autolondlalt suletud

For years the corrugated iron / water tank leakadridian(?) slime all the way / down to the
rich grassed / paddock. / just to see what it likkt. — Aastaid lekkis profileeritud rauast /
veepaak / rohekat léga / alla rikkalikule murulleoplini vélja / lintsalt, et ndha, kuidas see
tundub.

The engine is still at / odds with being / stoppethe retreating heat, / a nearly unwound /
music box, / plinking with the green / noise cathetklls(?). —Mootor on ikka / vastuolus /
peatamisega. / Taanduv suda, / peaaegu maha kaimithgutoos, / ploniseb rohelise /

miraga, mida peakirik vestab.

Terry Moyle, ,Unfolded improbable form — Get Together
»,unfolded improbable form — Get Together ,Lahtivolditud ebatbepéarane kujund — pane
kokku“



Steven Fraser
This is our last song
So short and sweet
The salt wind still blows
The soft music submerges.
Slowly fades away
Till the North Star aligns.

Next morning sunshine

Can’t make this stop

Wish the weekend would last
You know that it can

We will see you again

Surfing on that wave.

See on meie viimane laul

Nii lUhike ja magus

Soolane tuul ikka puhub
Pehme muusika vajub vee alla.
Aeglaselt vaibub ara

Kuni P&hjataht joondub.

Jargmise hommiku paikesepaiste

Ei saa teha seda seisakut

Soovida, et nddalavahetus vdiks kesta
Sa tead, et see vdib

Me naeme sind veel

Surfame sellel lainel.



LISA 4. INTERVJUU TERRY MOYLE'IGA

Kirjalik intervjuu Terry Moyle’iga (13. veebruar 2@).

Where and when did you born?
Matamata, New Zealand 1960.

Where have you learnt (eg. university)? What did yo learn?
University of Waikato, MA (hons) in English Litetat

When did you start writing 3D poetry? What were youinspired in?
Started creating 3D poetry in 1998. | had writtemwentional poetry for a many years but
found it unsatisfying. | create a wide range of exkpental poetry types and these are

generally in colour and in formats outside the paeters of conventional poetry magazines.

Where and how have you published/presented 3D poefm®ther publications? (some of
most important ones)
Blackmail Press, Rem Magazine. Self-published.

What is 3D poetry for you?

How could you define 3D poetry? Have you tried defie 3D poetry before? Which is the
difference between ,graphic poem*“ and 3D poem?

Most objects can accomodate text and have poeittewron them. The extent to which the
object has meaning or aesthetic qualities impantshe text and its importance. For this
reason the cube, which is commonplace and simpighes the visual aspects of the object
into a form that resembles a 3D page, is not reaidekin itself, and enables the text

‘experience’ to not be overshadowed by the object.

Text, on a paper cube can be deprived of sequenckronology. You can engage with the
poem by picking it up and starting anywhere, whighnteresting as this tends to be how
engagement with poetry text sometimes occurs.

The format of a cube enables the reading of aeifagle, or two faces, or three faces at once.

The narratives can be given a linear quality byceealing around the shape as you would a



box by ensuring the text is on a single axis opbyviding a numbering sequence. You can
also use the six-panel structure to approximatergifit inputs or elements. Thinking of the
cube as an approximation of the human skull and apjposite panels can reflect the aural
experience of the ears and the visual 'part' oViheal experience to another panel.

What is also interesting is that you can use thposimg faces of the cube to simulate
conversation and accommodate physical relationshifih two cubes for example you can
create actual physical distance between the twaesate ‘conversations’.

One aspect of the 3D poetry | create as opposéextoand narratives on objects that you
might encounter in a gallery is that it createsolject that retains the intimacy and tactile
guality associated with a poetry book.

Probably the most significant aspect of the 3D poistthat being based on vector graphics
it can be encountered in 2D form, it can be prirdatland assembled as a 3D poetry and can

also accommodate different fonts, colours and geaplihich can migrate into other art.

Terry Moyle, erakogu 1



TRAIN SINGLE TRIP ADULT

Cus out, seone on reverse side (non pringed)
b!’faldm Contact glue tabs for sides
then ghue rest of tabs to finish cube,

/A

I i The dog would be in front ,'?.Ttai'ié collide in |
'{I‘;}p}hlttln:r;d e 2 the Inu’eﬁliﬁaiihu no%a the squ&tung 51

: I:I{:anltiinltlcanlﬁrhk 3145684; fol h
| think | can, I think | can, Bssmmerted fmes i \F:: i::m:
think | can, | think and carnatior o gt?:ﬁ
- operations at a lovel peslum K
crossing thought unsafe. '.

Matter-of-factly
pulling agf‘tha leash.

FROM:TO CONNECTED THE BY TERRY MOYLE ©2012

Terry Moyle, erakogu 2




LISA 5. ,LILLNIIDIKE"

Jargnevalt on vaélja toodud magistraalluuletus ringetused, mis jaavad ,Lillniidikese*
sisse ehk lehtede sisemisele kiljele.
magistraal:
LILLNIIDIKE

Uks rukkipdllu ditsevas tuules kasvanud laps,
kel veel meeles eos targanud lood: loodus ja logmin
vOib luua kogu vdlukarva maailma voi kaks,

kus tahevarvides puhkeb hoog, tundmus ja maaling.

Usaldus loovpaikse varaval sénu ei vaja,
tulivesine meel jaab ning kindluslaveks on usk.
Pehmeks teisel’ jala alla luband oma raja

hing, kes on avamas vaimupeegli suletud ust.

Pihus vBbeleb lapsel 6hkhdlmaline mari,
mis suudab lennata haldjana kui hdbetuvi.
On nii habras, et hooleta praguneb ta vari —

las ise puudutab vaim, mesildhnane uni.

Ik 3:
KUUPLUULE

See siin on Uks ruumiline luuletus.

See ruumiline luuletus peidab endas veel Uhtteistkét traditsioonilist luuletust.

Ruumiline luuletus ehk kuupluuletus on luulevorm,
kus luuletus on kantud ruumilisele kehale ning

tekst ja keha moodustavad koos Uhtse terviku.

Nuud pane see lehekilg kaardu,

parempoolne serv vastu vasakpoolset.



See tekst siin jaab kaarekese sisse.

Tee ndndasamulti jargmiste luuletustega.

Kasvab lill.

Loe lille kroonlehtedelt

lill-magistraal.

Ik 5:
PISARAVARI

Kui ma nutsin,
avas ta alati
vihmavarju,

et mitte marjaks saada.

Ik 7:
KIRSID

Tilk. Tilk. Tilk, tilk. Tilk.

Kirssidest sajab kirsivihma,

lehed on uppunud pilvepatja,
hodguvad péarlid méngivad peitust
—ei leia, ei leia!l —

rohuripsmete all.

Lumi just astus valja ingli limusiinist
ja juba ta nopib kirsse.

Punased kastesilmad vaatavad ules,
anuvad: nopi mind ka!

Onnevalge jadvaht jatab mantli taeva,
laseb maaudul end kanda

ja kirsid tilguvad otse ta keelele.

Tilk. Tilk, tilk. Tilk. Tilk.



Ik 9:

k 11:

NOORED JARVEHALDJAD

Liiv tuiskab,

tuul ulub kui libahunt,
terakestele langenud needus
kadseb pdgeneda igavesti

olematu eest.

See on pisikeste
jarvehaldjate mangurédm.
Nende toored hinged

on lukustatud vage taltsutama

kuumuse tooni kdrbejarve.

MUSTMURGISED VIINAPUU OKKAD

Ornake,

hella nahaga

ara puuduta
mustmurgiseid viinapuu oksi.
Nad harali varitsevad,
rinnus valge sida,
tiksub tulijalu aeg,
teravad okkad on tallel.
Voogav mahl

siruli tdugata

sind ihkab.



Ik 13:

Ik 15:

JAAKAELKIRJAKUD

Jaakaelkirjakud

arkavad kevadel,
tantsivad tuulelina tantsu
paikesekiirte keskel

samblakrooni patjade peal.

Jarv vilistab,

saadab veesudameid
sinisara volvile killa
ja jaékaelkirjakud
sirutavad kaelad,

et limpsida magusat

vikerkaarenektarit.

Suhkur ajab laigud stigelema.
Iga silitusega

sulab tks ruut jagkaelkirjakul
ja viimaks kikitab

salatfsine jarvevesi Ule kallaste.

VIKERKAAREVARVIDE MAA

Arg punasuline varblane
koob ehaudus vorasse vorku.
Taevasinast lakitud vares

tantsib sirelja paabulinnuga.

Vikerkaarevarvide maa
haarab kaasa kui hootuulte s66st.
Luba hellitada meeli

vikerkaarevarvilisel maal!



lk 17:

Kured uisutavad merelaineil,
seljas lehviv kuukollane kuub,
ning rohelised kaod on lennanud

kauglumevaljade piirile.

Vikerkaarevarvilisel maal
nautleme magusas siles:
meid oma liblikvorku massib

vikerkaarevarvide maa.

EESTIMAAL, EESTI KEELES

TSSS... Sa vaid kuula
seda imelist kdla —
nagu tundmatu

pdhjamaine linnulaul.

On tal reeglid?
Kas on sdnad?
Ehk on ta toesti

hoopis imede laul?

TSSS... Sa vaid kuula
nende helide kaja,
kaugele ulatavat haaret

ja salalikku vage!

Kust ta tuleb?
Mis maa see on?
Ehk laulavad seal

Pdhjamaa imede lapsed?



Eestimaal,

eesti keeles.

Ik 19:
SINU NIMI

Hallidest seinadest eemal,
hallidest tivedest moodas,
hallile pingile istun.
Kevadpaikse pilgu all

ma sean ritta sonu Sul'.
HOoljuv raudtee liiper
méangib halli pinki.

On kirjutatud

siin Sinu nimi.

Ule pdllu —

kodumaja.

Ule linna —

koolimaja.

Maa-linna

vahel

nimi

Sul.

lk 21:
ROOSIKE-ROOSIKE

Kas julged puudutada
mind roosikest,

orna, kuid okkalist?

Olen salakaval,
kuidas tead,

mis mul motteis moélgub.



Ik 23:

Ik 25:

Kas julged puudutada
mind salakavalat,

orna kuid okkalist?

Olen mottelugeja,
alati tean,

mis sul meeles mdlgub.

Kas julged puudutada
mind mottelugejat,

orna, kuid okkalist?

Olen roosike-roosike,
paljugi raagin —

soovin, et nopiksid mu.
SEEMNED
Pilved lendavad metsa peale kui vaalad.
Puud avavad tiivad joovastuses.
Seemned antakse pilvele.
Vaikesi vosusi
maal keegi

ei nae.

Taevas vohavad metsad.

AKNA TAGA

Jalutan ulgutanaval, méddun sajast majast,
kus kui salaja armuaurust kumavad aknad.

Linnadu on kilm-pime, |166matorm pole lakkand,



keegi ei hooli kukkuva soolapiisa kajast.

Laen, jarel longib pisarveega kastetud saba,
nuttev taevas — terahdllitaja — teeb mul haiget.
Nad toas ei aima, et tunnen méru muremaiget,

— isekad! — maailm naib kui hullund tule66 raba.

Sudtajana leeke 166maunne pillub seeqi,
et uduse akna taga olen mittekeegi.
Lemblejad ei motle, et aknal kéib teisi hingi

ja lainetormine taevas kasib: pdodra ringi.

Astun, kus tee on vaikne, Uks jalg teisel’ annaldsu

veel kuulen, mis sellest, et kaugemale on mu suund.



